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144395-2026 - Licitacion

Polonia — Servicios de archivado — Ustuga archiwizacji dokumentacji Ministerstwa Kultury i
Dziedzictwa Narodowego

OJ S 42/2026 02/03/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Correo electronico: tbrodacki@kultura.gov.pl
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Ustuga archiwizacji dokumentacji Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Descripcion: Przedmiotem zamowienia jest ustuga archiwizacji dokumentacji aktowej Rady
Ochrony Pamieci Walk i Meczenstwa, w tym przygotowanie materiatéw archiwalnych do
przekazania do Archiwum Akt Nowych oraz dokumentacji niearchiwalnej do brakowania lub
dalszego przechowywania w archiwum zaktadowym, zgodnie z zakresem czynno$ci
okreslonym w Opisie Przedmiotu Zamowienia (OPZ), ktory jednoczesnie stanowi zatgcznik Nr
4 do SWZ stanowigcy jednoczesnie Zatgcznik nr 1 do projektowanych postanowien umowy,
stanowigcych zatgcznik nr 5 do SWZ.
Identificador del procedimiento: a2cd0fb3-27bd-49a5-b302-e20aa0f7b3c4
Identificador interno: 4/PN/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79995100 Servicios de archivado

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Warszawa
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: |. Wykaz dokumentéw sktadanych wraz z ofertg na
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu: 1.1 JEDZ oraz oswiadczenia o niepodleganiu
wykluczeniu z art 5k Rozp. 833/2014 oraz art 7 ust 1 ustawy o szczeg. rozwigzaniach w
zakresie p-dziatania wspieraniu agresji na Ukraine (...) 2.1 Petnomocnictwo, odpowiednio: -
upowazniajgce do ztozenia oferty, o ile oferte sktada petnomocnik, - dla petnomocnika do
reprezentowania w postepowaniu Wyk. wspdlnie ubiegajgcych sie o udz. zam. — dot. Wyk.
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia 3.1 ,Samooczyszczenie” — odwiadczenie
(jezeli dotyczy) 4.1 Oswiadczenie Wyk. wspodlnie ubiegajgcych sie o udz. zam. 5.1 Formularz

144395-2026 Page 1/13


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/144395-2026
mailto:tbrodacki@kultura.gov.pl

ofertowy 6.1 Przedmiotowe srodki dowodowe (jezeli dotyczy) 7.1 Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby (jezeli dotyczy) 8.1 Dokument potwierdzajgcy zabezpieczenie oferty
akceptowalng formg wadium (jezeli dotyczy) 9.1 Wykaz rozwigzan réwnowaznych (jezeli
dotyczy) 10.1 Oswiadczenie o zastrzezenie okreslonych inf. jako tajemnicy przedsieb.(jezeli
dotyczy) Il. Wykaz dokumentéw sktadanych na wezwanie Zamawiajgcego zgodnie z art. 126
ust. 1 PZP : 1.2 informacja z KRK sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem w zakresie art 108 ust 1 pkt 1i 2 oraz art 108 ust 1 pkt 4 ustawy PZP (...) 2.2. odpis
lub infor. z KRS lub z CEilDG, sporzgdzone nie wczesniej niz 3 m-ce przed ich ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji, w celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia na podstawie art 109 ust 1 pkt 4 ustawy pzp. 3.2 oswiadczenie Wyk. w
zakresie art 108 ust 1 pkt 5, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej (...) 4.2.
o$wiadczenie Wyk. o aktualnosci inform. zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art 125
ust 1 Ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego tj. art. 108 ust. 1 pkt. 3, pkt 4, pkt 5, pkt 6; art. 109 ust. 1 pkt 5, art. 109 ust. 1
pkt 7-10, w art. 7 ust. 1 ustawy o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, na
podstawie art. 5k rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (...) Ill. Zamawiajgcy
bedzie zgdat nastepujgcych dokumentéow sktadanych w celu potwierdzenia spetniania
warunkow udz. w postepowaniu okreslonych przez Zamawiajgcego w rozdz. 4 pkt | ppkt 4
SWZ: wykazu ustug wykonanych, a w przypadku Swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych
réwniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i
podmiotow, na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem
dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy
czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktdérego dostawy lub ustugi zostaty wykonane, a w przypadku $wiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli z uzasadnionej przyczyny o
obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyska¢ tych dokumentéw —
oswiadczenie wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal
wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie
powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy. Tres¢ zawarta w wykazie musi
potwierdzac spetnienie warunku, o ktérym mowa w Rozdziale 4 pkt. | ppkt 4 lit. a niniejszej
SWZ. Wykaz nalezy sporzadzi¢ zgodnie z wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ.
Zamawiajgcy zazgda (wedtug wzoru stanowigcego odpowiednio Zatgcznik nr 12 do SW2):
wykazu osob, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w
szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug wraz z informacjami na temat ich
kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do
wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci,
oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami. Tre$¢ zawarta w wykazie musi
potwierdzac spetnienie warunku, o ktérym mowa w Rozdziale 4 Pkt. | ppkt 4 lit. b niniejsze;j
SWZ. Wykaz nalezy sporzadzi¢ zgodnie z wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 12 do SWZ. IV.
Dokumenty sktadane przez Wyk. zagranicznych: Jezeli Wyk. ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami RP, zamiast: 1.4 informacji z KRK sktada inf. z odpowiedniego
rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny
dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administ. kraju, w ktorym Wyk. ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy
informacja albo dokument . Dokument, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym powinien
by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 m-cy przed jego ztozeniem; 2.4 odpisu albo informacji z
KRS lub CEIDG - sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktorym Wyk. ma
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siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze wobec Wyk. nie otwarto
jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sgd, nie
zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalnosS¢ gosp. nie jest zawieszona ani nie znajduje sie
on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury. Dokument, o ktorym mowa w zdaniu poprzedzajgcym
powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 m-ce przed jego ztozeniem. 3.4 Jezeli w kraju, w
ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o
ktorych mowa w pkt. IV.1.4 i 1V.2.4., lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 108 ust 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust 1 pkt 1, 2 lit a i b oraz pkt
3 ustawy Pzp (zakres przypadkéw w wymaganych dokumentach zalezy od wymagan
okreslonych w niniejszej SWZ) zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wyk., ze wskazaniem osoby albo oséb
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zam.
lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢ nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administr., notariuszem,
organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgl. na siedzibe lub
miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat
dotyczyé.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

art. 132 ustawy z dn. 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r.
poz. 1320) -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacidn en una organizacion delictiva: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
a) wykluczy wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit a) ustawy
Pzp.
Corrupcion: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) wykluczy wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54
ust. 1-4 ustawy o refundaciji lekéw, Srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit c) ustawy Pzp.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. d) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
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przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit.
d) ustawy Pzp.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zamawiajgcy na podstawie
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 par.20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego obcego oraz na podstawie
art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. €) ustawy Pzp.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zamawiajgcy na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. b) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108
ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit b) ustawy Pzp. Zamawiajgcy na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium RP lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit f) ustawy
Pzp.

Fraude: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp wykluczy
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng ktérego prawomocnie skazano za przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego lub
przestepstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 g) ustawy Pzp.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zamawiajgcy na podstawie
art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit h) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 11 3 lub art. 10 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia wykonawcy pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium RP lub za odpowiedni czyn zabroniony
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okreslony w przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
wykluczy wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 h) ustawy Pzp.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zamawiajgcy
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Zamawiajgcy na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, wobec ktdrego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie
w sprawie sptaty tych naleznosci.

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia:
Zamawiajgcy, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp wykluczy wykonawce jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie.

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli w
przypadkach okreslonych w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
wykonawca do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakiécenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zamawiajgcy, na podstawie art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad.
Insolvencia: Zamawiajgcy na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce
w stosunku do ktérego otwarto likwidacje albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Convenio con los acreedores: Zamawiajgcy na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
wykluczy wykonawce, ktéry zawart uktad z wierzycielami albo znajduje sie on w innej tego
rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zamawiajgcy , na podstawie art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce , ktdrego dziatalnos¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zamawiajgcy , na podstawie
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, ktory znajduje sie w sytuacji
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wynikajgcej z podobnej jak okreslona w art. 109 ust. 1 pkt. 4 procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Quiebra: Zamawiajgcy na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce w
stosunku do ktorego ogtoszono upadto$¢ albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zamawiajgcy na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 8 wykluczy wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego dziatania
lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji,
ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawic
wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych. Zamawiajgcy na podstawie art. 109 ust. 1
pkt. 9 wykluczy wykonawce, ktory bezprawnie wptywat lub probowat wptyng¢ na czynnosci
zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu
przewage w postepowaniu o udzieleniu zamdwienia. Zamawiajgcy na podstawie art. 109 ust.
1 pkt. 10 wykluczy wykonawce, ktéry w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit
informacje wprowadzajgce w btad, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamodwienia.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zamawiajgcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 7 wykluczy wykonawce, ktory z przyczyn
lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie
wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzania wynikajgce z
wczesdniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co
doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.

Falta profesional grave: Zamawiajgcy, na podstawie art. 109 ust. 1 pkt.5 ustawy Pzp wykluczy
wykonawce, ktéry w sposéb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza
jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zaméwienie, co zamawiajgcy jest
w stanie wykazac za pomocg stosownych dowodow.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: 1)
Zamawiajgcy, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) wykluczy wykonawce, bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 47 ustawy o
sporcie lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spofce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit ¢) ustawy
Pzp. 2) Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp wykluczy
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng ktérego prawomocnie skazano za przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego lub
przestepstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa
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w art. 108 ust. 1 pkt. 1 g) ustawy Pzp. 3) Zamawiajgcy, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 4
ustawy Pzp wykluczy wykonawce, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania
sie o zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec
podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o
odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z
2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego. 4) Z postepowania o udzielenie zamowienia,
zgodnie z art. 108 ust. 2 Ustawy Pzp w przypadku zamowien o wartosci réwnej lub
przekraczajgcej wyrazong w ztotych réwnowaznos¢ kwoty dla rob6t budowlanych —
20.000.000 euro, a dla dostaw lub ustug — 10.000.000 euro, wyklucza sie Wykonawce, ktory
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich
pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt. 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2020 r. poz. 971, 875, 1086 i 2320 oraz z
2021 r. poz. 187 i 815); 5) Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie na podstawie art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. 6) Zamawiajgcy wykluczy wykonawce na podstawie art. 5k rozporzgdzenia (UE)
nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 7) W przypadkach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1
pkt 4, art. 109 ust.1 pkt 5 oraz art. 109 ust.1 pkt 7 Zamawiajgcy moze nie wykluczy¢
Wykonawcy, jezeli wykluczenie bytoby w sposbéb oczywisty nieproporcjonalne, w
szczegolnosci gdy kwota zalegtych podatkéw lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne jest
niewielka albo sytuacja ekonomiczna lub finansowa Wykonawcy, o ktérym mowa w art. 109
ust. 1 pkt 4, jest wystarczajgca do wykonania zamowienia. 8) Wykluczenie wykonawcy
nastepuje w przypadkach i w okresach, o ktérych mowa w art. 111 ustawy Pzp. 9) Wykonawca
nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2i 5 lub art.
109 ust. 1 pkt 251 710 Ustawy Pzp, jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze spetnia tgcznie
przestanki, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 pkt 1) — 3) Ustawy Pzp. 10) Zamawiajgcy ocenia,
czy podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110 ust. 2 Ustawy Pzp sg
wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegdlne okolicznosci
czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110
ust. 2 Ustawy Pzp, nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy
wyklucza Wykonawce.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ustuga archiwizacji dokumentacji Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Descripcion: Przedmiotem zamowienia jest ustuga archiwizacji dokumentacji aktowej Rady
Ochrony Pamieci Walk i Meczenstwa, w tym przygotowanie materiatéw archiwalnych do
przekazania do Archiwum Akt Nowych oraz dokumentacji niearchiwalnej do brakowania lub
dalszego przechowywania w archiwum zaktadowym, zgodnie z zakresem czynno$ci
okreslonym w Opisie Przedmiotu Zamowienia (OPZ), ktéry jednoczesnie stanowi zatgcznik Nr
4 do SWZ stanowigcy jednoczesnie Zatgcznik nr 1 do projektowanych postanowien umowy,
stanowigcych zatgcznik nr 5 do SWZ.
Identificador interno: 4/PN/2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
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Clasificacion principal (cpv): 79995100 Servicios de archivado

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Warszawa
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: Termin wykonania zaméwienia: 24 miesigce od daty zawarcia
Umowy lub do wyczerpania kwoty maksymalnego wynagrodzenia Wykonawcy, w zaleznosci
ktére z tych zdarzen nastgpi wczesniej. Wykonawca rozpocznie prace archiwizacyjne w
terminie do 7 dni od daty zawarcia Umowy.

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: W postepowaniu o udzielenie zamdéwienia mogg wzigé
udziat Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu oraz nie podlegajg
wykluczeniu. Zamawiajgcy okresla nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce
zdolnosci technicznej lub zawodowej: a) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze
wykonat nalezycie, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych réwniez wykonuje, w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej 2 ustugi polegajgce na swiadczeniu
ustug porzgdkowania i ewidencjonowania dokumentacji i 0 minimalnej wartosci 100 000,00 zt
brutto kazda. Uwaga! W przypadku wykazania ustug swiadczonych nadal, Wykonawca
zobowigzany jest wykazac, ze ustugi te do dnia sktadania ofert zostaty zrealizowane w takim
zakresie, ktory jest wystarczajgcy do potwierdzenia spetniania warunku udziatu w
postepowaniu (czasookres oraz zrealizowana warto$¢ danej umowy). Uwaga! Przez jedng
ustuge Zamawiajgcy rozumie jeden/g kontrakt/umowe. Zamawiajgcy nie dopuszcza tgczenia
kilku zamowien sumujgcych sie do wskazanej w warunku udziatu w postepowaniu wartosci;
jedna ustuga oznacza ustuge wykonang na podstawie jednej umowy. Jezeli ustuga
realizowana jest w ramach zamowienia zawierajgcego wiekszy zakres niz Swiadczenie ustugi
porzgdkowania i ewidencjonowania dokumentacji Wykonawca zobowigzany jest wskazac te
czes$¢ zamowienia, ktora obejmuje tylko Swiadczenie ustugi porzgdkowania i
ewidencjonowania dokumentacji i wykazac jej wartos¢. W sytuacji gdy podmiot realizowat
zamowienie w ramach konsorcjum powinien wykazac, ze faktycznie brat udziat w realizacji tej
czesci zamoéwienia, ktérego dotyczy warunek okreslony przez Zamawiajgcego. W przypadku,
gdy Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie nabyte w ramach zamowienia
zrealizowanego przez wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
(konsorcjum), Zamawiajgcy nie dopuszcza by Wykonawca wykazywat doswiadczenie grupy
wykonawcoéw, ktorej byt cztonkiem, jezeli faktycznie i konkretnie nie wykonywat danego
zakresu czynnosci. Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ zwrocenia sie do Wykonawcy o
udzielenie wyjasnien w zakresie faktycznie i konkretnie zrealizowanego zakresu czynno$ci
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oraz przedstawienia stosownych dowoddw np. umowy konsorcjum, z ktorej wynika zakres
obowigzkéw czy wystawionych przez wykonawce faktur. W przypadku Wykonawcéw wspoinie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub w przypadku podmiotu, na ktérego zdolnosciach
polega Wykonawca warunek, o ktorym mowa w pkt. 4 musi spetnia¢ co najmniej jeden z
Wykonawcéw samodzielnie. Uwaga! W przypadku, gdy Wykonawca dla potwierdzenia
spetniania warunku udziatu w postepowaniu przedstawi dokument zawierajgcy kwoty w
walutach innych niz ztoty polski, Zamawiajgcy przeliczy je na ztoty polski wedtug $redniego
kursu Narodowego Banku Polskiego obowigzujgcego w dniu zakonczenia realizaciji
zamowienia potwierdzajgcego posiadane przez Wykonawce doswiadczenie. Zamawiajgcy
dokona weryfikacji ww. warunku na podstawie ztozonego Wykazu wykonanych ustug (wzor
stanowi Zatgcznik Nr 11 do SWZ). b) Zamawiajgcy uzna ww. warunek za spetniony jezeli
Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowat co najmniej 4 osobami
odpowiedzialnymi za realizacje zamowienia, z ktérych: « co najmniej 2 osoby, z ktérych kazda
spefnia tgcznie ponizsze wymagania, tj.: - ukonczyta studia wyzsze na kierunku: archiwistyka i
/lub zarzgdzanie dokumentacjg lub historia ze specjalnoscig archiwistyczng lub studia
podyplomowe na kierunku archiwistyka - w okresie ostatnich trzech lat osobiscie
uporzgdkowata, co najmniej 15 mb. dokumentaciji kategorii A lub/i kategorii B. * co najmniej 2
osoby, z ktorych kazda spetnia tgcznie ponizsze wymagania, {j.: - ukonczyta studia wyzsze o
kierunku archiwistyka (pierwszego lub drugiego stopnia) lub/i studia podyplomowe o
specjalnosci archiwistyka lub/i o wyksztatceniu srednim technicznym (technik archiwista) lub/i
wyksztatceniu Srednim z ukorniczonym, co najmniej kursem kancelaryjno-archiwalnym, - w
okresie ostatnich trzech lat osobiscie uporzadkowata, co najmniej 15 mb. dokumentacji
kategorii A lub/i kategorii B Zamawiajgcy dokona weryfikacji ww. warunku na podstawie
ztozonego Wykazu wykonanych ustug (wzér stanowi Zatgcznik Nr 12 do SWZ).

5.1.10. Criterios de adjudicacion

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Cena brutto oferty

Descripcion: A. Punkty za kryterium ,Cena oferty brutto” — 60% zostang obliczone wg

nastepujgcego wzoru: Cena oferty brutto z najnizszg ceng
x 100 x 60% = liczba punktéw Cena oferty brutto
badanej Pod pojeciem ceny nalezy rozumie¢ cene w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2
ustawy z dnia 9 maja 2014 r. o informowaniu o cenach towaréw i ustug (t.j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 168). Pod pojeciem ceny brutto nalezy rozumie¢ sume kosztow zwigzanych z realizacjg
zamowienia, jak rowniez pominietych, a niezbednych do wykonania zadania wraz z wszelkimi
kosztami towarzyszgcymi. Jezeli ztozono oferte, ktorej wybor prowadzitby do powstania
obowigzku podatkowego Zamawiajgcego, zgodnie z przepisami o podatku od towardw i ustug,
w zakresie dotyczgcym wewnagtrz wspdlnotowego nabycia towaréw, Zamawiajgcy w celu
oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktory
miatby obowigzek wptacic¢, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Aspekt spoteczny — zatrudnienie osoby niepetnosprawnej do wykonywania czynnosci
w ramach realizacji zamowienia
Descripcion: B. Punkty w kryterium ,,Aspekt spoteczny — zatrudnienie osoby niepetnosprawne;j
do wykonywania czynnosci w ramach realizacji zamowienia” zostang przyznane, jezeli
Wykonawca zadeklaruje zatrudnienie na caty okres realizacji zamowienia na podstawie
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umowy o prace w rozumieniu przepisow Kodeksu pracy, co najmniej 1 osoby
niepetnosprawnej w rozumieniu ustawy z dnia 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i
spotecznej oraz zatrudnianiu oséb niepetnosprawnych (t.j. Dz.U. z 2024, poz. 44 z pdzn. zm)
Zatrudnienie osoby niepetnosprawnej na ww. warunkach moze dotyczy¢ zarébwno osoby nowo
zatrudnionej, jak réwniez osoby juz wczesniej zatrudnionej przez Wykonawce, nie wczesniej
jednak niz 6 miesiecy przed datg wyznaczong na sktadanie ofert, skierowanej/oddelegowanej
do realizacji niniejszego zamoéwienia. W przypadku osoby nowo zatrudnianej — zatrudnienie
musi sie odby¢ w terminie nie dtuzszym niz 3 dni robocze od daty zawarcia umowy. Za
zadeklarowanie w Formularzu ofertowym zatrudnienia osoby z orzeczeniem
niepetnosprawnosci Wykonawca otrzyma 40 punktéw, (przy czym 1 punkt = 1% wagi
kryterium). Osoba z orzeczeniem niepetnosprawnosci musi by¢ zatrudniona na zasadach
okreslonych w projektowanych postanowieniach umowy (Zatgcznik Nr 5 do SWZ).
Wykonawca, ktory nie zaoferuje zatrudnienia ww. osoby nie otrzyma punktéw w niniejszym
kryterium.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn
/zamowienia-mkidn/demand/255856/notice/public/details
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Platforma zakupowa
Direccidn web: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand
/255856/notice/public/details

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-
mkidn/demand/255856/notice/public/details
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 10/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 10/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Informaciéon complementaria: 1.Po uptywie terminu sktadania ofert, dodanie (ztozenie) oferty
nie bedzie mozliwe. 2.Decydujgce znaczenie dla zachowania terminu sktadania ofert ma data i
godzina wptywu oferty. Miejsce i tryb otwarcia ofert: 3. Otwarcie ofert nastepuje poprzez
odszyfrowanie ofert wczytanych na Platformie. Cata procedura zostata opisana w Rozdziale 9
SWZ.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Szczegotowe warunki, na ktorych zostanie
zawarta umowa okreslone zostaty w projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych
zatgcznik do SWZ.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Informacja na temat zasad ptatno$ci znajduje sie w projektowanych
postanowieniach umowy (zatgcznik nr 5 do SWZ). Informacje o terminach odwotania:
Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia
oraz poniost lub moze poniesc¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow
Ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX
Ustawy Pzp.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Prezes
Krajowej Izby Odwotawczej
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego
Organizacion que tramita ofertas: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Numero de registro: 000274068
Departamento: Biuro Dyrektora Generalnego Wydziat Zaméwien Publicznych
Localidad: Warszawa
Caodigo postal: 00-071
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electronico: tbrodacki@kultura.gov.pl
Teléfono: 22 4210311
Direccidn de internet: https://www.gov.pl/web/kultura
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn
/zamowienia-mkidn/demand/230717/notice/public/details
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
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Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Numero de registro: 5262239325
Direccion postal: ul. Postepu 17a
Localidad: Warszawa
Cddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Krajowa Izba Odwotawcza
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: (22) 458 78 05
Direccion de internet: www.uzp.gov.pl
Terminal de intercambio de informacion (URL): www.uzp.gov.pl
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caodigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccion de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

77629-2026
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

Zmiany w Opisie Przedmiotu Zaméwienia. Przedtuzenie terminu sktadania i otwarcia ofert
Informacién del anuncio

Identificador/version del anuncio: de26db06-2b3e-4569-b81a-a7072c67d050 - 01
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Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 26/02/2026 14:56:37 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacién del anuncio: 144395-2026

Numero de la edicion del DO S: 42/2026

Fecha de publicacion: 02/03/2026
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